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"Wahlen.

(Vom 30. Juni 1916.)

Finanz- und Zolldepartement.

Z o l l v e r w a l t u n g .
I. Sekretär der Zolldirektion Genf und Stellvertreter des Direktors :'

Catalan, Marc, von Genf, bisher II. Sekretär.
II. Sekretär der genannten Direktion : Perrin, Arthur, von Trame-

lan-dessus, bisher Kanzleisekretär.

#ST# Bekanntmachungen
von

Departementen und ändern Verwaltungsstellen des Bundes.

Schweizerisches Bundesgericht

Ediktalzitation.

früher wohnhaft in Paris, dann in Bruxelles, dann in Lausanne,
Terreaux Nr. 8, gegenwärtig unbekannten Aufenthaltes, welcher
durch Beschluss der Anklagekammer des schweizerischen Bundes-
gerichts wegen verbotenen Nachrichtendienstes zugunsten einer
fremden Macht auf dem Gebiete der schweizerischen Eidgenossen-
schaft in Anklagezustand versetzt und vor das Bundesstrafgericht
verwiesen worden ist, wird davon in Kenntnis gesetzt, dass

a. die Hauptverhahdlung vor dem Bundesstrafgerichte Montag,
den 24. Jul i 1916, vormittags von 8 Uhr an, im Sitzungssaal
des Appellationsgerichts, Bäumleingasse 1 in Basel, statt-
findet ;

6. die Untersuchungsakten vom 3. bis 10. Juli 1916 zur Ein-
sicht der Parteien bei der Appellationsgerichtskanzlei von
Basel-Stadt aufliegen;

c. ihm bis zum 10. Juli 1916 Frist eingeräumt ist, um die
Vorladung von Zeugen und Sachverständigen oder die
Herbeischaffung : anderer Beweismittel zu beantragen.
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Gleichzeitig wird er aufgefordert, zur Hauptverhandlung per-
sönlich zu erscheinen, mit der Androhung, dass im Falle Aus-
bleibens gegen ihn gemäss Art. 133 und 134 des Bundesstraf-
prozesses verfahren würde.

L a u s a n n e , den 27. Juni 1916.

Der Präsident des Bwndessirafgerichts :

Merz.

Amt für Gold- und Silberwaren.

Verzeichnis

der

auf Grund des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1886 und
des Bundesratsbeschlusses vom 13. März 1916 zum ge-
werbsmässigen Ankauf (oder Tausch), Einschmelzen oder
Probieren von Gold-, Silber- und Platinabfallen ermäch-
tigten Firmen,

Ash, Claudius Sons & Cie.,
Ltd. (London) Zürich, Käufer.

Aufranc & Cie. (A.-G.), Biel, Käufer, Schmelzer und
Probierer.

Banque cantonale neuchâteloise, Neuenburg,
La Chaux-de-Fonds,
LeLocleu. Fleurier, Käufer.

Banque du Lode, Le Lode, Käufer, Schmelzer und
Probierer.

Blum, Jules, La Chaux-de-Fonds, Käufer und Schmelzer.
Blum, Martin, Goldschalen-

fabrik „L'union", Basel, Käufer und Schmelzer.
Bòlo, Louis fils, Le Locle, Käufer und Schmelzer.
Bolle-Tombet, A., Genf, Käufer.
Borel-Calame, Georges, La Chaux-de-Fonds, Käufer und Schmelzer.
Bouille, Virgile, Les Bois (Berner jura), Käufer und Schmelzer.
Brunner-Gabus, Senn fils, Le Locle, Käufer.
Buetti, Luigi, Locamo, Käufer.
Chappatte-Dornier, A., Fleurier, Käufer und Schmelzer.
Courvoisier, L., La Chaux-de-Fonds, Käufer, Schmelzer und

Probierer.
Cuanillon, Fritz, Biel, Käufer.
Delachaux, Auguste (A.-G.), Travers, Käufer und Schmelzer.
Dubois, Edmond, La Chaux-de-Fonds, Käufer.
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Dubeis, Vve. d'Antoine,
DuBois & L'Hardy,
Dncommun, G. & C.,
Eggenberger, J.,
Eidgenössische Bank (A.-G.),
Etablissement métallurgique

de Vienne (Isère),

Felder, M.,
Forestier, Emil,
Fossati, G., & Grobéty, J.,
Frutiger, Max,

Gabus frères,
Gay frères & Oie.,
Gentil & Cie.,
Geppert, F.,
Gimmi, J.,
Gindrat, Stesserli, Knuchel,
Girard frères,
Goldsand, J.,
Hackstein, J.,
Häfliger-Ambühl, C.,
Hage, G.,
Hage, W.,
Heer, Jacques,
Hentsch, Forget, Achard&Cie.,
fliestand, Oscar,
Hochreutiner & Robert (A.-G.),

La Chaux-de-Fonds, Käufer und Schmelzer.
Le Locle, Käufer.
La Chaux-de-Fonds, Käufer und Schmelzer.
Schaffhausen, Käufer.
La Chaux-de-Fonds, Käufer.

Hoffmann, A.,

Huber, J.,
Hugueoiu frères & Cie.,
Huguenin, Jean-0.,

Jaccard & Cie.,
Jeanmaire, H.,

Jeanrenaud, Ali,
Jezler & Cie.,
Jobin & Cie.,
Kantonalbank von Bern,

Klinkicht, E.,
Koelliker, A., & Cie., (A.-G.),
Krämer, Paul,

Lambert, Jules,
La Nationale (A.-G.),

Leuba frères,

La Chaux-de-Fonds,

Zürich,
Beni,
Lausanne,
Genf,

Le Locle,
Genf,
Le Locle,
Zürich,
St. Gallen,
Tramlingen,
Grenchen (Solothnm),
Zürich,
Zürich,
Luzern,
Zürich,
Zürich,
Zürich,
Genf,
Genf,
Pesay bei Genf und
La Chaux-de-Fonds,

Genf,

Zürich,
Le Locle,
La Chaux-de-Fonds,

Le Locle,
Biel,

La Chaux-de-Fonds,
Schaff'hausen,
Neuenburg,
Le Noirmont und
Saignelégier,
Bern,
Zürich,
La Chaux-de-Fonds
und Neuenburg,
Fleurier,
St. Immer,

Käufer, Schmelzer und
Probierer.

Käufer.
Käufer und Schmelzer,
Käufer und Schmelzer.
Käufer, Schmelzer und

Probierer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer.
Käufer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer.
Käufer.

Käufer, Schmelzer und
Probierer.

Käufer, Schmelzer und
Probierer.

Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer, Schmelzer und

Probier er.
Käufer und Schmelzer.
Käufer, Schmelzer und

Probierer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.

Käufer.
Käufer.
Käufer.

Käufer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer, Schmelzer und

Probierer.
Renan (Berner Jura), Käufer und Schmelzer.
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Luginbühl, R.,
Maire, Georges,

Mathez & Cie.,
Meyrat, Charles,
Monnier, Charles,
Marie & Schulthess,
Nüchem-Leuthold, E.,
Pantillon, D.,
Pellaton, Arthur,
Pellaton, Louis,
Perret & Cie.,

Perrin-Brunner, A.,
Peter, Em.,
Piot, Charles,
Polakowski, B.,
Ponti, Gennari & Cie.,
Pury & Cie.,

Rais, François,
Ramseyer, Reynold,
Reutter & Cie.,
Richard fils,
Rochat, Léon,
Roth & Cie.,
Sandoz, Georges-Jules,
Sandoz, Hermann,
Schaetti-Walder, E.,
Schärer, G.,
Scherer, Victor, & Cie.,

Schrank, Franz,
Schweizerische Glühlampen-

fahrik (A.-G.),
'Schweizerische Volksbank,
Société d'apprêtage d'or (A.-G.),
Stalder frères,
'Steiger, Albert,
Steinlauf, D.,
Strenitz, Emil,
'Stucki, Robert,
Sutter & Cie.,
Thorner, Itzek,
Usine des Reçues (A.-G.),

Usine genevoise de dégrossis-
sage d'or,

Bern, Käufer.
Le Lode, Käufer, Schmelzer und

Probierer.
Renan (Berner Jura), Käufer und Schmelzer.
Neuenburg, Käufer.
Tramlingen, Käufer und Schmelzer.
Bern, Käufer und Schmelzer.
Zürich, Käufer.
La Chaux-de-Fonds. Käufer.
Bern, Käufer.
La Chaux-de-Fonds, Käufer.
La Chaux-de-Fonds, Käufer, Schmelzer und

Probierer.
La Chaux-de-Fonds, Käufer und Schmelzer.
Zürich, Käufer und Schmelzer.
Lausanne, Käufer.
Zürich, Käufer.
Genf, Käufer.
Neuenburg und
La Chaux-de-Fonds, Käufer.
Delsberg, Käufer und Schmelzer.
Villeret (Berner Jura), Käufer.
La Chaux-de-Fonds, Käufer.
La Chaux-de-Fonds, Käufer.
Cernier, Käufer.
Renan (Berner Jura) Käufer und Schmelzer.
La Chaux-de-Fonds, Käufer.
Les Ponts-de-Martel, Käufer und Schmelzer.
Zürich, Käufer.
Zürich und Bern, Käufer und Schmelzer.
Genf, Käufer, Schmelzer und

Probierer.
Käufer.Kreuzlingen,

Zug,
St. Immer,
La Chaux-de-Fonds,
St. Immer,
St. Gallen,
Zürich,
Zürich,
Biel,
Fleurier,
Zürich,
La Chaux-de-Fonds,

Käufer.
Käufer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer.
Käufer.
Käufer.
Käufer, Schmelzer und
Probierer.

Vuille-Sahli, N.,
Weber, A., & Cie.,
Weise, Paul,

Genf, La Chaux-de-
Fonds und Biel, Käufer, Schmelzer und

Probierer.
Neuenburg,
Bern,
Zürich,

Käufer.
Käufer und Schmelzer.
Käufer und Schmelzer.
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Wertheimer, A., Lausanne, Käufer.
Winterhalter, Othmar St. Gallen, Käufer.
Zandt, H., Basel, Käufer, Schmelzer und

Probierer.
Zanelli & Cie., Biel, Käufer und Schmelzer.

Kontrollämter für Gold- und Silberwaren.
(zum Einschmelzen von Edelmetallabfällen ermächtigt)

Biel, La Chaux-de-Fonds, Delsberg, Fleurier, Genf, Grenchen (Solothurn),
te Lode, Neuenburg, Le Noirmoni, Pruntrut, St. Immer, Schaffhausen und Tramlingen.

B e r n , den 1. Juli 1916.

Schweiz. Amt für Gold- und Silberwaren.

#ST# Wettbewerb- und Stellen-Ausschreibungen,
sowie Anzeigen.

Kriegsmaterialieferung.
Die unterzeichnete Abteilung eröffnet hiermit Konkurrenz über die

Lieferung nachverzeichneten Materials.
Lieferanten, welche Angebote zu machen wünschen, werden ersucht, die

erforderlichen Formulare von der kriegstechnischen Abteilung zu verlangen,
unter gleichzeitiger Bezeichnung der Gruppe, für welche sie Eingaben zu
machen gedenken.

Ohne gestelltes Verlangen werden von der Abteilung nur an die gegen-
wärtig mit ihr nur für die ausgeschriebenen Artikel im Vertragsverhältnis
stehenden Lieferanten Formulare gesandt.

Die Angebote sind uns verschlossen und mit der Aufschrift „ A n g e b o t
für K r i e g s m a t e r i a l " franko bis zum 23. Juli 1916 einzusenden.

Mitteilungen oder Anfragen, welche der Beantwortung bedürfen, sind
der Abteilung getrennt vom Angebot zu übermachen.

Alle Preise sind franko P a c k u n g und f re i von a l len Spesen
auf die dem Lieferanten nächstgelegene schweize r i sche E i s e n b a h n -
s ta t ion zu stellen und verstehen sich netto ohne Skonto.

Rücksendungen von Packmaterial, sowie von Ausschusswaren, fallen zu
Lasten des Lieferanten.

Muster können auf unserer Abteilung eingesehen werden.
Zeichnungen und Beschreibungen der mit * bezeichneten Artikel werden

von unserer Abteilung abgegeben.
Die Lieferanten erhalten alle von der Abteilung zu verabfolgenden

Gegenstände (Garnituren, Sattelbäume, Strickwerk etc.) gratis und franko
auf die zunächstgelegene Eisenbahnstation geliefert.

Das Nähere besagen die Angebotbogen.
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